Zalacznik nr 3

UMOWA s$wiadczenia ustug tlumaczenia i korekty tekstow.
zawarta w dniu ...... w Kielcach pomigdzy:

1/ Politechnika
Reprezentowang przez : ........
zwang dalej ,,Zamawiajacym”,

zwanym dalej ,,Wykonawcg”,

W wyniku dokonania przez Zamawiajgcego wyboru oferty Wykonawcy w trybie przetargu
nieograniczonego Strony zawierajg umowe¢ o nastepujgcej tresci:

§1
1. Zamawiajacy zleca a Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonywania ustug w zakresie :
a/ thumaczen tekstow pisemnych z jezyka polskiego na jezyk angielski - zwanych dalej w
tre$ci umowy ,, thumaczeniem”,
b/ korekt jezykowych tekstow pisemnych sporzadzonych w jezyku angielskim - zwanych
dalej w tresci umowy ,,korekta”.
2. Przedmiot umowy obejmuje thumaczenie/ korekty tekstow specjalistycznych, ktorych zakres
przedmiotowy obejmuje czescinr ............. zgodnie z zalgcznikiem nr 1 do umowy .
3. Teksty po tlumaczeniu / korekcie przekazywane beda do publikacji w czasopismach
recenzowanych, innych wydawnictwach oraz w materiatach konferencyjnych .
§2.
1. Ushugi thumaczenia / korekty beda wykonywane sukcesywnie w okresie obowigzywania
umowy na podstawie  zlecen  jednostkowych Zamawiajacego  dokonywanych w formie
elektronicznej na adres ............ oo
2. W jednostkowym zleceniu Zmawiajacy okresli:
- opis przedmiotu ushugi,
- dane autora tekstu macierzystego wraz z danymi do kontaktu,
- pozadany termin wykonania ustugi.
3.Wykonawca potwierdzi niezwlocznie otrzymanie zlecenia jednostkowego w formie ........... i
wskaze Zamawiajacemu dane osobowe oraz adres do korespondencji wyznaczonego tlumacza.
§3.
1.Termin wykonania tlumaczenia / korekty w ramach zlecenia jednostkowego nie bedzie
dluzszy niz =~ ............ doba/déb dla .... stron tekstu ( zgodnie z oswiadczeniem
Wykonawcy zfozonym w ofercie) . Doba liczona jest od godziny 9:00 do godziny 9:00 dnia
nast¢pnego.
2.Bieg terminu wykonania zlecenia jednostkowego rozpoczyna si¢ od godziny 9:00 dnia
nastepnego po dniu dorgczenia zlecenia jednostkowego a konczy o godzinie 9:00 ostatniej doby
w ktore] ma by¢ wykonane thumaczenie / korekta .
3.Strong tekstu, w rozumieniu ust. 1 stanowi 1800 znakéw. Za znak uwaza si¢ wszystkie
widoczne znaki drukarskie, w szczegdlnosci litery, znaki przestankowe, cyfry, znaki przeniesienia
oraz uzasadnione budowg zdania przerwy mi¢dzy nimi.

§4.
1. Tlumacz jest zobowigzany w trakcie realizacji zlecenia jednostkowego do odbycia
obowigzkowej konsultacji z autorem tlumaczonego tekstu w celu uwzglednienia fachowego
stownictwa oraz uwag autora.
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2. Konsultacje odbywac si¢ bedg w miejscu i w sposob ustalony kazdorazowo przez autora tekstu z
thumaczem.
3. Wykonawca zgodnie z oferta zapewnia dodatkowe konsultacje  w liczbie ...... Do
dodatkowych konsultacji postanowienia ust.1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio.
( Postanowienie ust.3  podlega skresleniu w przypadku zawierania umowy z Wykonawcg nie
oferujgcym dodatkowych konsultacji ).

§5.
1.Thumacz ma obowigzek zachowania uktadu graficznego, tabel, formatowania tekstu zbieznego z
tekstem macierzystym. Wszelkie watpliwosci uzgadnia z autorem tekstu.
2. Ustluge tlumaczenia / korekty jednego tekstu objetego jednym zleceniem jednostkowym
wykonuje jeden thumacz.
3.W przypadku, zlecen jednostkowych dotyczacych tekstow powtarzajacych sie cyklicznie na
zadanie Zamawiajacego zlecenia jednostkowe bedzie wykonywat ten sam tlumacz.

$6.
1.Wykonawca bedzie swiadczyt ustugi postugujac sie¢ personelem posiadajgcym niezb¢dng wiedze
i doswiadczenie wskazanym w wykazie o0sob zatagczonym do oferty.

2. Zmiana sktadu osobowego personelu , objeta wykazem zatagczonym do ofert Wykonawcy,
jest dopuszczalna o ile nowe osoby posiadaja kwalifikacje nie gorsze od tych, ktorych kwalifikacje
podlegaty ocenie na podstawie wykazu zatagczonego do oferty.

3. O zmianie sktadu osobowego personelu Wykonawca jest zobowigzany zawiadomié
Zamawiajacego na pismie i przedtozy¢ dokumenty potwierdzajace spetnienie kwalifikacji nowego
personelu.

§7.
Oryginat thumaczenia / korekty zostanie sporzadzony w ....... egzemplarzach, bedzie miat forme
pisemng i zostanie opatrzony wiasnorgcznym podpisem tlumacza.

§8.

1. Oryginata ttumaczenia / korekty w ramach zlecenia jednostkowego Wykonawca sktada w
siedzibie Zamawiajacego. Ponadto Wykonawca przesyta wersje w formie elektronicznej na adres
wskazany przez autora tekstu. Wykonawca jest zobowigzany uwzgledni¢, iz godziny pracy
Zamawiajacego przypadaja w dni robocze tygodnie w godzinach .........
2.0dbior tlumaczenia / korekty potwierdzony zostanie w formie pisemnej zgodnie z zatacznikiem
nr ..... do umowy.
3.Potwierdzenie wykonania ustugi stanowi podstawe do ustalenia liczby stron i terminu
wykonania ustug na potrzeby rozliczen migdzy stronami.

§9.
1.Do obowigzkéw Wykonawcy w ramach wynagrodzenia przewidzianego w umowie nalezy
dokonywanie na zagdanie Zamawiajacego zmian w tresci wykonanych tlumaczen/ korekt w okresie
od dnia odbioru do dnia publikacji.
2.Zmiany w tresci wykonanych ttumaczen / korekt moga dotyczy¢ zainicjowanych , w okresie
wskazanym w ust. 1, przez autora tekstu , recenzentow , wydawcow poprawek w zakresie :
- uzytej terminologii,
- formy tekstu,
- ukfadu tekstu.
3.Termin wprowadzenia zmian nie moze by¢ dtuzszy niz......... doby (zgodnie z oswiadczeniem
wykonawcy z oferty ).
4. W przypadku gdy, zadanie Zamawiajacego dotyczy¢ bedzie tlumaczenia/ korekty tekstu
nie objetego tekstem pierwotnym ( dodatkowe strony tekstu) Wykonawca wykona
dodatkowe ustugi . Postanowienia umowy w zakresie wykonywania zlecen jednostkowych
stawek wynagrodzenia i terminéw wykonania ustugi obowigzkow stron stosuje si¢
odpowiednio.



§ 10.
Umowe zawiera si¢ na okres od ... do 31.12.2018 r. przez co rozumie si¢ ostatni dzien w ktorym
Zamawiajacy na warunkach okreslonych w umowie udziela zlecen jednostkowych. Umowa
rozwigzuje si¢ po zakonczeniu realizacji wszystkich zlecen jednostkowych.

§ 11.

1. Z tytulu $wiadczenia ustug Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie rozliczane za kazde zlecenie
jednostkowe.

2. Podstawg rozliczen jest liczba stron tlumaczenia / korekty w ramach zlecenia jednostkowego .
Za strone przyjmuje si¢ 1800 znakow. Za znak uwaza si¢ wszystkie widoczne znaki drukarskie,
w szczegolnosci litery, znaki przestankowe, cyfry, znaki przeniesienia oraz uzasadnione budowsg
zdania przerwy migdzy nimi.

3.Wynagrodzenie ryczaltowe za :

a/ jedng stron¢ tlumaczenia wynosi ......

b/ jedng strong korekty wynosi ........

4.Wynagrodzenie Wykonawcy stanowi iloczyn liczby stron i stawki, o ktorej mowa w ust.3.

5.Wynagrodzenie bedzie ptatne na podstawie faktury VAT wystawionej przez Wykonawce, po
wykonaniu  kazdego jednostkowego zamoéwienia. Podstawa wystawienia faktury jest
potwierdzenie wykonania ustugi , o ktorym mowa w § 8 ust. 3 umowy.

6.Wynagrodzenie Zamawiajacy zaplaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, w terminie

14 dni roboczych od daty otrzymania faktury.

7.Wykonawca nie moze bez pisemnej zgody Zamawiajacego dokona¢ przeniesienia wierzytelnosci

wynikajacych z niniejszej umowy na osoby trzecie.

§12.
1.Wykonawca o$wiadcza, iz przystugujace thtumaczom lub Wykonawcy prawa autorskie majatkowe
W rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych do tych
elementow przedmiotu umowy, ktore stanowiag utwor, zbywa na rzecz Zamawiajacego z dniem
wydania tlumaczenia / korekty na podstawie potwierdzenia wykonania ushugi.
2.Przekazane egzemplarze oryginalu stanowig wlasno$¢ Zamawiajacego.
3.Wynagrodzenie z tytutu przeniesienia autorskich praw majatkowych zawiera stawka o ktorej
mowa w § 11 ust.3 umowy.
4.Zamawiajacy jest uprawniony bez ograniczen co do terytorium, czasu , formy i liczby do
korzystania z utworu na nastgpujacych polach eksploatacji :
a/ utrwalanie , kopiowanie , wprowadzanie do pamigci komputerow,
b/wystawienie i publicznej prezentacji na ekranie w tym podczas seminariéw i konferencji,
c/ publikowanie i wykorzystywanie w materiatach wydawniczych,
d/ wprowadzanie do obrotu, odptatne i nieodptatne,
e/wykorzystanie catosci lub w czeSci oraz tacznie z innymi tekstami,
§13
1.Wykonawca oswiadcza, iz ushugi beda wykonywane bez wad . Za wady nie uznaje si¢
zmian Ww tresci tekstu dokonywanych w trybie § 9 ust. 1 —3 umowy .
2. W przypadku stwierdzenia wad w ttumaczeniu/korekcie Zamawiajacy wyznaczy Wykonawcy
odpowiedni termin do ich usunigcia, a po jego bezskutecznym uplywie moze od umowy odstapi¢ w
tej czescei .
3.Wszelkie wady tlumaczenia/ korekt sg usuwane na koszt Wykonawcy.
§ 14

W przypadku, gdy Wykonawca — niezaleznie od przyczyny — nie podejmie w terminie wykonania

zlecenia jednostkowego, a termin op6znienia wynosi 2 doby Zamawiajacy zleci tlumaczenie

innemu podmiotowi.



§ 15
1. W przypadku opdznienia w przekazaniu thumaczenia/korekty, w usunigciu wad w ramach
r¢kojmi,  wprowadzania zmian w  treSci tlumaczenia / korekt, $wiadczenia ushug
dodatkowych tlumaczef/korekt ~w ramach zlecen jednostkowych Wykonawca zaptaci kare
umowng za kazdg dobe opdznienia W wysokosci 5% wynagrodzenia okreslonego zgodnie z
warunkami umowy.
2. W przypadku odstgpienia od wykonania zlecenia jednostkowego z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy, Zamawiajacy jest uprawniony do zadania kary umownej w kwocie 500,00 ztotych.
§ 16
Wykonawca oraz osoby wykonujgce poszczegdlne zlecenia jednostkowe, zobowiazujg si¢ do
zachowania w tajemnicy wszelkich informacji pozyskanych w zwigzku wykonywaniem
postanowien niniejSzej umowy.

§ 17
Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ zmiany tresci umowy w przypadku, gdy:

1) powstanie zapotrzebowanie Zamawiajgcego na tlumaczenia/ korekte tekstow w innym
zakresie tematycznym niz wskazany w zalgczniku nr 1 do umowy,

2) zajdzie potrzeba dokonania ttumaczenia tekstu z jezyka angielskiego na jezyk polski,

3) zmianie ulegnie ustawowa stawka podatku VAT,

4) zaistniejg okolicznosci skutkujgce koniecznoscig dokonania zmian, ktorych nie mozna
byto przewidzie¢ w dniu zawierania umowy, a zmiany te sg korzystne dla Zamawiajacego.

§18.
Integralng cz¢$¢ umowy stanowia SIWZ , oferta Wykonawcy

§ 19
1. Wszelkie zmiany postanowien umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
2. W sprawach nieuregulowanych umowg majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego
I ustawy Prawo zamowien publicznych oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
3. Spory wynikle z umowy rozstrzyga¢ bedzie sad powszechny wilasciwy dla siedziby
Zamawiajacego.
4. Umowe sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

Zakaczniki do umowy:
1) Zatacznik nr 1- Zakres przedmiotowy ttumaczen/korekt tekstow
2) Zakacznik nr 2- Zlecenie na wykonanie ttumaczenia/ korekty (wzor)
3) Zatacznik nr 3- Potwierdzenie wykonania ustugi (wzor)
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nazwa Wykonawcy
ul. e
cimeeess MICJSCOWOSE

Zamowienie nr .......
Na podstawie .... umowy z dnia ........

Zamawiajacy sktada zamowienie na wykonanie : .......................

Opisu Przedmiotu & .. ..o

Autor tekstu macierzystego : .......
Planowany termin wykonania ustugi liczony zgodnie z § umowy .............

Szacunkowe wynagrodzenie liczone zgodnie z § UMOWY .......cc.coceen.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



Potwierdzenie wykonania ustugi

Do zlecenia jednostkowego nr......-.....[.......... ZdNia o,
W ramach umowy zdnia Nr .......
Potwierdza si¢ odbiér w dniu ...... Woiiinnn
Tekstu ...............
Liczba stron liczona wedtug §..... umowy ............:

Termin wykonania

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



